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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/ ...

z dnia ...
w sprawie statystyk dotyczgcych transportu towarow wodami Srédladowymi

(tekst jednolity)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 338 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza!,

! Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 29 maja 2018 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady z dnia ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1365/2006! zostato
kilkakrotnie znaczgco zmienione?. Dla zachowania przejrzystosci i zrozumialosci

rozporzadzenie to nalezy ujednolicié.

2) Wody srodladowe s3 wazng czescig sieci transportowej Unii, a promowanie transportu
wodami §rédladowymi jest jednym z celéw wspdlnej polityki transportowej, zaréwno
z powodow optacalnosci, jak 1 w celu ograniczenia zuzycia energii oraz wptywu transportu

na srodowisko.

3) Komisja potrzebuje statystyk dotyczacych transportu towarow wodami $rodladowymi
celem monitorowania i rozwijania wspolnej polityki transportowej, jak rowniez elementow
zwigzanych z transportem w politykach regionalnych oraz w politykach dotyczacych sieci

transeuropejskich.

Rozporzadzenie (WE) nr 1365/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia

6 wrzesnia 2006 r. w sprawie statystyk dotyczacych transportu towaréw wodami
srodladowymi 1 uchylajace dyrektywe Rady 80/1119/EWG (Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s. 1).
2 Zob. zalgcznik VII.
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4) Statystyki europejskie dotyczace wszelkich §rodkow transportu nalezy gromadzi¢ zgodnie
ze wspolnymi koncepcjami i standardami w celu osiggni¢cia mozliwie najpetniejsze;j

porownywalnos$ci réznych rodzajéw transportu.

(5) Nie we wszystkich panstwach cztonkowskich dokonuje si¢ transportu wodami
srédladowymi i z tego tez wzgledu zakres obowigzywania niniejszego rozporzadzenia

ogranicza si¢ do tych panstw cztonkowskich, w ktorych stosuje si¢ te¢ forme transportu.

(6) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009! okresla ramy

referencyjne dla przepisow zawartych w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) NR 223/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzgdu
Statystycznego Wspolnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady
89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 87, 31.3.2009, s. 164).
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W celu uwzglednienia zmian gospodarczych i postgpu technicznego oraz zmian

w definicjach przyjetych na szczeblu migdzynarodowym nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktoéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do zmiany niniejszego rozporzadzenia celem podwyzszenia
progu powyzej 1 000 000 ton dla objecia statystykami transportu wodami §rodladowymi,
dostosowania definicji lub ustanowienia nowych definicji, a takze dostosowania
zalacznikow do niniejszego rozporzadzenia, tak aby uwzgledni¢ zmiany kodowania

i nomenklatury na szczeblu migdzynarodowym lub w odno$nych aktach ustawodawczych
Unii. Szczego6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa!. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ udziat na réwnych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sie przygotowaniem aktow

delegowanych.

Komisja powinna zapewni¢, aby te akty delegowane nie naktadaty znaczacego

dodatkowego obcigzenia na panstwa cztonkowskie ani na respondentow.

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze umozliwiajace jej przyjmowanie uzgodnien
w sprawie przekazywania danych obejmujacych standardy dotyczace wymiany danych,
uzgodnien dotyczacych rozpowszechniania wynikow przez Komisj¢ (Eurostat), a takze
umozliwiajace jej opracowywanie i publikowanie wymogoéw i kryteridw
metodologicznych ustanowionych w celu zapewnienia jakosci wytwarzanych danych.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111,

Konieczne jest, aby Komisja zorganizowata badania pilotazowe, ktére zostang
przeprowadzone w odniesieniu do dostgpnosci danych statystycznych dotyczacych
przewozu 0s6b $rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug przewozu
transgranicznego. Unia powinna wnie$¢ wktad w koszty przeprowadzania tych badan
pilotazowych. Taki wktad powinien przybra¢ formg¢ dotacji udzielanych krajowym
urzgdom statystycznym i innym organom krajowym, o ktorych mowa w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 223/2009, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE, Euratom) nr 966/20122,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogo6lnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L
298 226.10.2012, s. 1).
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(11) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie stworzenie wspolnych standardow
statystycznych umozliwiajgcych tworzenie zharmonizowanych danych, nie moze zosta¢
osiggnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie,natomiast ze wzgledu na
jego rozmiary mozliwe jestlepsze jego osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona pod;jaé
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnigcia tego celu.

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla wspdlne zasady tworzenia europejskich statystyk dotyczacych

transportu wodami $roédladowymi.

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji (Eurostatowi) statystyki dotyczace transportu

wodami $rédladowymi na ich terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie, w ktorych catkowity wolumen towarow transportowanych rocznie
wodami §rédladowymi w ramach transportu krajowego, miedzynarodowego lub tranzytu

przekracza 1 000 000 ton, przekazuja statystyki, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 panstwa czlonkowskie, w ktérych nie wystepuje
mig¢dzynarodowy lub tranzytowy transport wodami $rédladowymi, ale w ktorych catkowity
wolumen towarow transportowanych rocznie wodami $rodladowymi w ramach transportu
krajowego przekracza 1 000 000 ton, przekazuja statystyki wymagane na mocy
art. 4 ust. 2.
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4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:
a)  przewozu towardow statkami o no$nosci ponizej 50 ton;
b)  statkdw wykorzystywanych gltéwnie do przewozu pasazeréw;
c) statkow wykorzystywanych do przepraw promowych;

d) statkow wykorzystywanych wylacznie w celach niekomercyjnych przez

administracje portowe oraz organy publiczne;
e)  statkow wykorzystywanych wylacznie do bunkrowania lub magazynowania;

f)  statkow niewykorzystywanych do przewozu towarow, takich jak statki rybackie,

pogtebiarki, okrety szkoleniowe, todzie mieszkalne i jednostki rekreacyjne.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych
zmiany ust. 2 niniejszego artykutu, celem podwyzszenia progu dla obje¢cia statystykami
transportu wodami §rédladowymi, o ktérym to progu mowa w tym ustgpie, w celu

uwzglednienia zmian gospodarczych i postepu technicznego.
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Wykonujac to uprawnienie, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie naktadaty
znaczacego dodatkowego obcigzenia na panstwa cztonkowskie ani na respondentow.
Ponadto Komisja nalezycie uzasadnia dziatania statystyczne przewidziane w tych aktach
delegowanych, wykorzystujac, w stosownych przypadkach, analiz¢ optacalnosci, w tym
oceng obcigzenia respondentdéw i kosztow zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktorej

mowa w art. 14 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.

Artykut 3
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,»Srodladowe zeglowne drogi wodne” oznaczajg szlaki wodne niebedace cze¢scig wod
morskich, ktére w wyniku swoich cech naturalnych lub przetworzenia przez cztowieka

nadajg si¢ do zeglugi, gtdéwnie prowadzonej przez statki zeglugi srodladowej;

b) ,»statek zeglugi srodladowej” oznacza jednostke plywajaca zaprojektowana w celu
przewozenia towarow lub transportu publicznego pasazerow, poruszajaca si¢ gtownie po
srédladowych zeglownych drogach wodnych badz w obrebie lub bezposrednim

sasiedztwie wod chronionych lub obszaréw, gdzie stosuje si¢ przepisy portowe;

c) ,»przynalezno$¢ panstwowa statku” odnosi si¢ do kraju, w ktorym statek jest
zarejestrowany;
PE-CONS 16/18 PAW/alb 9
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d)

g)

h)

,,Ssrodladowy transport wodny” oznacza wszelki przewo6z towardw i/lub pasazerow
statkami zeglugi srodladowej, odbywajacy sie w catosci lub czesciowo po srodladowych

zeglownych drogach wodnych;

,krajowy §rodladowy transport wodny” oznacza transport srodladowymi drogami
wodnymi pomiedzy dwoma portami znajdujacymi si¢ na terytorium jednego kraju,

niezaleznie od przynalezno$ci panstwowe;j statku;

,miedzynarodowy $rédladowy transport wodny” oznacza transport srédladowymi drogami

wodnymi pomi¢dzy dwoma portami znajdujacymi si¢ na terytoriach réznych krajow;

Htranzytowy srdédladowy transport wodny” oznacza transport §rodladowymi drogami
wodnymi poprzez terytorium danego kraju pomigedzy dwoma portami, z ktorych oba
znajduja si¢ na terytorium innego kraju lub innych krajow, o ile na catej trasie wewnatrz

terytorium danego kraju nie nast¢puje przetadunek;

»zegluga srodladowa” oznacza wszelkie przemieszczanie si¢ statku po danej srédladowe;j

zeglownej drodze wodnej.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych zmiany

akapitu pierwszego niniejszego artykulu celem dostosowania definicji w nim zawartych lub

ustanowienia nowych definicji w celu uwzglednienia odpowiednich definicji zmienionych lub

przyjetych na szczeblu migdzynarodowym.
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Wykonujac to uprawnienie, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie naktadaly znaczacego
dodatkowego obcigzenia na panstwa czlonkowskie ani na respondentow. Ponadto Komisja
nalezycie uzasadnia dziatania statystyczne przewidziane w tych aktach delegowanych,
wykorzystujac, w stosownych przypadkach, analiz¢ optacalno$ci, w tym oceng obcigzenia
respondentow i kosztéw zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3 lit. c)

rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.
Artykut 4
Gromadzenie danych
1. Dane sg gromadzone zgodnie z tabelami zamieszczonymi w zatacznikach [-IV.

2. W przypadku, o ktorym mowa w art. 2 ust. 3, dane sg gromadzone zgodnie z tabelg

zamieszczong w zatgczniku V.
3. Dla celow niniejszego rozporzadzenia towary klasyfikuje si¢ zgodnie z zalgcznikiem VI.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 10, dotyczacych
zmian zatacznikow w celu uwzglednienia zmian kodowania i nomenklatury na szczeblu

mi¢dzynarodowym lub w odno$nych aktach ustawodawczych Unii.
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Wykonujac to uprawnienie, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie naktadaty
znaczacego dodatkowego obcigzenia na panstwa cztonkowskie ani na respondentow.
Ponadto Komisja nalezycie uzasadnia dziatania statystyczne przewidziane w tych aktach
delegowanych, wykorzystujac, w stosownych przypadkach, analiz¢ optacalnosci, w tym
oceng obcigzenia respondentdéw i kosztow zwigzanych z tworzeniem statystyk, o ktorej

mowa w art. 14 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.

Artykut 5

Badania pilotazowe

W terminie do dnia 8 grudnia 2018 r. Komisja, we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi, opracowuje odpowiednig metodyke sporzadzania statystyk dotyczacych
przewozu 0sob $rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug przewozu

transgranicznego.

W terminie do dnia 8 grudnia 2019 r. Komisja inicjuje dobrowolne badania pilotazowe,
ktore zostang przeprowadzone przez panstwa cztonkowskie, ktore dostarczg dane objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia odno$nie do dostepnosci danych statystycznych
dotyczacych przewozu osob $§rodladowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug
przewozu transgranicznego. Te badania pilotazowe majg na celu oceng wykonalnos$ci tego
nowego gromadzenia danych, kosztow odnosnego gromadzenia danych i zaktadane;j

jakosci statystyczne;.
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W terminie do dnia 8 grudnia 2020 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie na temat wynikow takich badan pilotazowych. W zaleznos$ci od
wynikow tego sprawozdania Komisja przedstawi, w stosownych przypadkach oraz

w rozsadnym terminie, wniosek ustawodawczy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
W sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do statystyk dotyczacych
przewozu 0sob §rédlagdowymi drogami wodnymi, w tym w ramach ustug przewozu

transgranicznego.

Budzet og6lny Unii, w stosownych przypadkach i z uwzglgdnieniem unijnej wartosci

dodanej, zapewnia wktad w finansowanie tych badan pilotazowych.

Artykut 6

Przekazywanie danych

Przekazywanie danych odbywa si¢ niezwlocznie i nie pdzniej niz pie¢ miesigcy po

zakonczeniu stosownego okresu obserwacji.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace uzgodnienia w sprawie
przekazywania danych Komisji (Eurostatowi), obejmujace standardy dotyczace wymiany
danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 11 ust. 2.
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Artykut 7

Rozpowszechnianie danych

Statystyki europejskie oparte na danych, o ktérych mowa w art. 4, sa rozpowszechniane

z czestotliwo$cig podobng do wyznaczonej na przekazywanie danych przez panstwa cztonkowskie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace uzgodnienia dotyczace rozpowszechniania

wynikow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 11 ust. 2.
Artykut 8
Jakos¢ danych
1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajagce wymogi oraz kryteria metodologiczne

ustanowione w celu zapewnienia nalezytej jakosci wytwarzanych danych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11

ust. 2.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie konieczne srodki w celu zapewnienia nalezytej

jakosci przekazywanych danych.

3. Komisja (Eurostat) dokonuje oceny jako$ci przekazywanych danych. Panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji (Eurostatowi) sprawozdanie zawierajace informacje
1 dane, ktorych Komisja moze wymagac¢ w celu zweryfikowania jakosci przekazywanych

danych.
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4. Do celoéw niniejszego rozporzadzenia kryteriami jakosci stosowanymi w odniesieniu do
przekazywanych danych sg kryteria, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 223/20009.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe rozwigzania, strukture,
okresowo$¢ i elementy zapewniajace porownywalnos¢ sprawozdan na temat jakosci. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 11 ust. 2.

Artykut 9

Sprawozdania dotyczgce wdrozenia

Do dnia 31 grudnia 2020 r., a nastepnie co pie¢ lat, Komisja, po konsultacji z Komitetem
ds. Europejskiego Systemu Statystycznego, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia oraz z rozwoju sytuacji.

W sprawozdaniu tym Komisja uwzglednia stosowne informacje przekazane przez panstwa
cztonkowskie na temat mozliwych ulepszen oraz potrzeb uzytkownikéw. Sprawozdanie to zawiera

w szczegblnosci oceng:

a) korzysci odniesionych dzigki tworzonym statystykom przez Unig, panstwa cztonkowskie

oraz dostawcow i uzytkownikow informacji statystycznych w poréwnaniu z ich kosztami;

b) jakosci przekazywanych danych oraz wykorzystywanych metod gromadzenia danych.
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Artykut 10

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyj¢cia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 5, art. 3
1 art. 4 ust. 4, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 7 grudnia 2016 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewiec
miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢

takiemu przedtuzeniu nie p6zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2 ust. 5, art. 3 1 art. 4 ust. 4, moze zostac
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje
si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 5, art. 3 lub art. 4 ust. 4 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwoéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 11

Procedura komitetowa

l. Komisje wspomaga Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego, ustanowiony na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 223/2009. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 12
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1365/2006 zostaje niniejszym uchylone.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z tabelg korelacji w zatagczniku VIII.
Artykut 13
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Tabela I1. Transport towaréw ze wzgledu na rodzaj towaréow (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Table 2-alfanumeryczne | ,,I1”
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe L ITIT”
Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!
zatadunku
Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!
roztadunku
Rodzaj transportu 1-cyfrowe 1. = Krajowy
2. = Miedzynarodowy
(oprocz tranzytu)
3. = Tranzyt
Rodzaj towaru 2-cyfrowe NST 2007
Rodzaj opakowania | 1-cyfrowe 1. = Towary
w kontenerach
2. = Towary nie
w kontenerach
1 puste kontenery
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km
1 Jesli kod regionalny jest nieznany lub niedostepny, stosuje si¢ nastepujacy sposob
kodowania:

— »NUTSO0 + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego istnieje kod NUTS,
— ,»kod ISO + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego nie istnieje kod NUTS,
— »LZ77”, jesli kraj partnerski jest zupelnie nieznany.
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ZALACZNIK 11

Tabela I11. Transport ze wzgledu na przynaleznos$¢ panstwowg i rodzaj statku (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka

Tabela 3-alfanumeryczne | ,,I117

Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)

Rok 4-cyfrowe LTI

Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!

zatadunku

Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!

roztadunku

Rodzaj transportu | 1-cyfrowe 1. = Krajowy
2. = Miedzynarodowy

(oprocz tranzytu)

3. = Tranzyt

kodowania:

— »NUTSO0 + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego istnieje kod NUTS,

Jesli kod regionalny jest nieznany lub niedostepny, stosuje si¢ nastepujacy sposob

— ,»kod ISO + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego nie istnieje kod NUTS,
— »LZ77”, jesli kraj partnerski jest zupelnie nieznany.
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Tabela II1. Transport ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa i rodzaj statku (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Rodzaj statku I-cyfrowe 1. = Barka z wlasnym
napedem
2. = Barka bez wlasnego
napedu
3. = Barka tankowiec

z whasnym napedem

4. = Barka tankowiec bez
wiasnego napedu
5. = Inny statek
transportowy
6. = Statek pelnomorski
Przynalezno$¢ 2-literowe NUTSO (kod krajowy)!
panstwowa statku
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km
Tabela I12. Ruch statkéw (dane roczne)
Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Tabela 3-alfanumeryczne | ,,I12”
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe LTI
Rodzaj transportu | 1-cyfrowe 1. = Krajowy
2. = Miedzynarodowy
(oprocz tranzytu)
3. = Tranzyt
1 Jesli dla kraju, w ktérym zarejestrowany jest statek, nie istnieje kod NUTS, zglasza si¢
krajowy kod ISO. Jesli przynalezno$¢ panstwowa statku jest nieznana, nalezy zastosowac
kod ,,ZZ”.
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Tabela I12. Ruch statkoéw (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Liczba Przemieszczenia
przemieszczen statkow
zatadowanych
statkow
Liczba Przemieszczenia
przemieszczen statkow
pustych statkéw
Statek-km Statek-km
(zatadowane statki)

Statek-km (puste Statek-km

statki)

UWAGA: Przekazanie tabeli 112 nie jest obowigzkowe.
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ZALACZNIK 111

Tabela II11 Transport kontenerowy ze wzgledu na rodzaj towardéw (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Tabela 4-alfanumeryczne L1117
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe L ITIT”
Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!
zatadunku
Kraj/region 4-alfanumeryczne | NUTS2!
roztadunku
Rodzaj transportu 1-cyfrowe 1. = Krajowy
2. = Miedzynarodowy
(oprocz tranzytu)
3. = Tranzyt
Rozmiar 1-cyfrowe 1. = Kontenery 20 stop
kontenerow 2. = Kontenery 40 stop
3. = Kontenery > 20
stop 1 <40 stop
4. = Kontenery > 40
stop

Jesli kod regionalny jest nieznany lub niedostepny, stosuje si¢ nastepujacy sposob
kodowania:
— »NUTSO0 + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego istnieje kod NUTS,

— ,»kod ISO + ZZ”, jesli dla danego kraju partnerskiego nie istnieje kod NUTS,
— »LZ77”, jesli kraj partnerski jest zupelnie nieznany.
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Tabela II11 Transport kontenerowy ze wzgledu na rodzaj towardéw (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Status zaladowania | 1-cyfrowe 1. = Zaladowane
kontenery
2. = Puste kontenery
Rodzaj towaru 2-cyfrowe NST 2007
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km
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ZALACZNIK IV

Tabela IV1. Transport ze wzgledu na przynaleznos$¢ panstwowa statkow (dane kwartalne)
Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka
Tabela 3-alfanumeryczne | ,,IV1”
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe LIt
Kwartat 2-cyfrowe 41 = Kwartat 1
42 = Kwartat 2
43 = Kwartat 3
44 = Kwartat 4
Rodzaj transportu I-cyfrowe 1. = Krajowy
2. = Migdzynarodowy
(oprdcz tranzytu)
3. = Tranzyt
Przynalezno$¢ 2-literowe NUTSO (kod krajowy)!
panstwowa statku
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km

1 Jesli dla kraju, w ktérym zarejestrowany jest statek, nie istnieje kod NUTS, zglasza si¢

krajowy kod ISO. Jesli przynalezno$¢ panstwowa statku jest nieznana, nalezy zastosowac
kod ,,ZZ”.
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Tabela IV2.

Transport kontenerowy ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa statkow
(dane kwartalne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka

Tabela 3-alfanumeryczne LIV2”
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe LTI
Kwartat 2-cyfrowe 41 = Kwartat 1

42 = Kwartat 2

43 = Kwartat 3

44 = Kwartat 4
Rodzaj transportu I-cyfrowe 1. = Krajowy

2. = Miedzynarodowy

(oprocz tranzytu)

3. = Tranzyt
Przynalezno$¢ 2-literowe NUTSO (kod krajowy)!
panstwowa statku
Status zatadowania I-cyfrowe 1. = Zatadowane

kontenery

2. = Puste kontenery
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km

1

Jesli dla kraju, w ktérym zarejestrowany jest statek, nie istnieje kod NUTS, zglasza si¢

krajowy kod ISO. Jesli przynalezno$¢ panstwowa statku jest nieznana, nalezy zastosowac

kod ,,ZZ”.
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ZALACZNIK V

Tabela V1. Transport towaroéw (dane roczne)

Elementy Kodowanie Nomenklatura Jednostka

Tabela 2-alfanumeryczne | ,,V1”
Kraj zglaszajacy 2-literowe NUTSO (kod krajowy)
Rok 4-cyfrowe LIt
Rodzaj transportu I-cyfrowe 1. = Krajowy

2. = Migdzynarodowy

(oprdcz tranzytu)

3. = Tranzyt
Rodzaj towaru 2-cyfrowe NST 2007
Przetransportowane Tony
tony
Tony-km Tony-km
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ZALACZNIK VI

NST 2007
Sekcja Opis

01 Produkty rolnictwa, fowiectwa i le$nictwa; ryby i pozostale produkty ryboldwstwa
i rybactwa

02 Wegiel kamienny i brunatny; ropa naftowa i gaz ziemny

03 Rudy metali i inne produkty gérnictwa i kopalnictwa; torf; uran i tor

04 Produkty spozywcze, napoje i tyton

05 Wyroby widkiennicze i odziezowe; skora i produkty skorzane

06 Drewno i wyroby z drewna oraz z korka (z wytaczeniem mebli); artykuly ze stomy
1 z materiatéw do wyplatania; masa widknista, papier i wyroby z papieru; druki
1 zapisane nos$niki informacji

07 Koks i produkty rafinacji ropy naftowe;j

08 Chemikalia, produkty chemiczne, wtokna sztuczne; produkty z gumy i tworzyw
sztucznych; paliwo jadrowe

09 Inne niemetaliczne wyroby mineralne

10 Metale podstawowe; wyroby metalowe gotowe, z wylaczeniem maszyn i wyposazenia

11 Maszyny i sprzet gdzie indziej niesklasyfikowane; urzadzenia biurowe 1 komputery;
maszyny i urzadzenia gdzie indziej niesklasyfikowane; sprzgt 1 urzadzenia radiowe,
telewizyjne i komunikacyjne; narzedzia medyczne, precyzyjne i optyczne; zegarki
1zegary

12 Sprzet transportowy

13 Meble; inne wyroby, gdzie indziej niesklasyfikowane
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NST 2007

Sekcja Opis

14 Surowce wtorne; odpady miejskie i inne odpady

15 Listy, paczki

16 Wyposazenie i materiaty wykorzystywane w transporcie towarow

17 Towary przewozone w ramach przeprowadzek mieszkaniowych i biurowych; bagaz
transportowany oddzielenie od pasazera; pojazdy silnikowe przewozone do naprawy;
inne towary nierynkowe gdzie indziej niesklasyfikowane

18 Towary pogrupowane: zbior réznych rodzajow towardw transportowanych razem

19 Towary, ktoérych nie mozna zdefiniowac: towary, ktorych z jakichkolwiek powodow nie
mozna zdefiniowac, a przez to przypisac¢ do grup 01-16

20 Inne towary gdzie indziej niesklasyfikowane
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ZALACZNIK VII

UCHYLONE ROZPORZADZENIE I JEGO ZMIANA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
1 Rady (WE) nr 1365/2006
(Dz.U. L 264, 25.9.20006, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 425/2007 Tylko art. 1
(Dz.U. L 103, 20.4.2007, s. 26)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1304/2007 Tylko art. 4
(Dz.U. L 290, 8.11.2007, s. 14)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) 2016/1954
(Dz.U. L 311, 17.11.2016, s. 20)
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ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 1365/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1-4 art. 1-4

art. 4a art. 5

art. 5 art. 6

art. 6 art. 7

art. 7 art. 8

art. 8 art. 9

art. 10 art. 11

art. 11 —

- art. 12

art. 12 art. 13

zalgcznik A zatgcznik 1

zalacznik B zalacznik 11

zatgcznik C zatgcznik 111

zalacznik D zalacznik IV

zalacznik E zatgcznik V

zalacznik F zalacznik VI

— zatgcznik VII

— zalacznik VIII
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